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Українська

Вступ
Вітаємо Вас із покупкою та ласкаво просимо до
клубу Philips! Щоб сповна скористатися
підтримкою, яку пропонує компанія Philips,
зареєструйте свій пристрій на веб-сайті
www.philips.com/welcome. 

Прочитайте цей посібник користувача, щоб
ознайомитись із функціями придбаної бритви й
отримати поради, як зробити гоління простішим і
комфортнішим.

Загальний опис (рис. 1)
1 Гребінець насадки для моделювання бороди
2 Знімна насадка для моделювання бороди
3 Знімна насадка-тример
4 Знімний бритвений блок
5 Кнопка "Увімк./Вимк."
6 Роз’єм для малої вилки
7 Знак оклику
8 Нагадування про заміну
9 Індикатор заряду батареї
10 Символ блокування для транспортування
11 Нагадування про очищення
12 Система SmartClean
13 Ковпачок системи SmartClean
14 Кнопка "Увімк./Вимк."
15 Символ заміни
16 Символ очищення
17 Символ сушіння
18 Символ готовності
19 Символ заряджання
20Очисний картридж для системи SmartClean
21 Блок живлення
22 Мала вилка
23 Тримач фіксуючого кільця
24 Футляр
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Комплекти аксесуарів можуть відрізнятися для
різних пристроїв. На коробці показано, з якими
аксесуарами постачається Ваш пристрій.

Важлива інформація з техніки безпеки
Перш ніж використовувати пристрій і його
приладдя, уважно прочитайте цей буклет із
важливою інформацією та зберігайте його для
довідки в подальшому. Комплекти приладдя
можуть відрізнятися для різних пристроїв.

Небезпечно
- Запобігайте потраплянню вологи на блок
живлення.

Обережно
- Для заряджання батареї використовуйте лише
знімний блок живлення (HQ8505), що входить
до комплекту пристрою.

- Блок живлення містить трансформатор. Не
заміняйте блок живлення на інший, оскільки це
може спричинити небезпеку.

- Цим пристроєм можуть користуватися діти віком
від 8 років і особи з послабленими відчуттями,
фізичними або розумовими здібностями чи без
належного досвіду та знань за умови, що
використання відбувається під наглядом, їм
було проведено інструктаж щодо безпечного
користування пристроєм і пояснено можливі
ризики. Не дозволяйте дітям бавитися
пристроєм. Не дозволяйте дітям виконувати
чищення та догляд без нагляду дорослих.

- Завжди від’єднуйте бритву від мережі перед
тим, як промити її під краном.
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- Завжди перевіряйте пристрій перед
використанням. Не використовуйте пристрій,
якщо його пошкоджено, оскільки це може
призвести до травмування. Завжди заміняйте
пошкоджену частину пристрою оригінальним
відповідником.

- Не відкривайте пристрій, щоб замінити
акумулятор.

Увага
- У жодному разі не занурюйте систему очищення
чи зарядну підставку у воду, а також не мийте їх
під краном.

- Ніколи не промивайте бритву водою,
температура якої перевищує 80°C.

- Використовуйте цей пристрій лише за
призначенням, як описано в посібнику
користувача.

- З міркувань гігієни пристрій має
використовувати лише одна особа.

- Не використовуйте для чищення пристрою
стиснене повітря, жорсткі губки, абразивні
засоби чи рідини для чищення, такі як бензин чи
ацетон.

- Якщо бритва постачається із системою
очищення, завжди використовуйте оригінальний
засіб для чищення Philips (картридж або
пляшку, залежно від типу система очищення).

- Завжди ставте систему очищення на стійку,
рівну горизонтальну поверхню для запобігання
протіканню.

- Якщо Ваша система очищення використовує
очищуючий картридж, завжди перевіряйте, чи
відділення для картриджів закрите, перш ніж
використовувати систему для чищення бритви
або заряджати бритву.
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- Коли система очищення готова до
використання, не переносьте її для запобігання
витіканню засобу для чищення.

- Під час промивання вода може капати з гнізда
на дні бритви. Це нормально й цілком безпечно,
оскільки вся електроніка розташована в
герметичному блоці живлення всередині
бритви.

- Щоб уникнути непоправного пошкодження
блока живлення, не використовуйте його поряд
із розетками, до яких підключено електричний
освіжувач повітря.

Електромагнітні поля (ЕМП)
- Цей пристрій Philips відповідає всім чинним
стандартам і нормативним актам, що
стосуються впливу електромагнітних полів.

Загальна інформація
- Ця бритва водонепроникна. Він підходить для
використання у ванній і душі, а також його
можна промивати під проточною водою. З
міркувань безпеки цю бритву можна
використовувати, лише коли вона працює від
батареї.

- Цей пристрій може працювати з напругою від
100 до 240 В.

- Блок живлення перетворює напругу 100–240 В
у безпечну низьку напругу менше 24 В.

- Макс. рівень шуму: Lc = 69 дБ (A)

Дисплей
Примітка. Перед першим використанням бритви
зніміть із дисплея захисну плівку.
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Заряджання
Швидке заряджання: Коли Ви підключаєте бритву
до електромережі, індикатори заряду акумулятора
вмикаються один за одним і знов згасають. Якщо
бритва достатньо заряджена для одного сеансу
гоління, нижній індикатор заряджання починає
повільно блимати.
Поки бритва продовжує заряджатися, нижній
індикатор заряду батареї спочатку блимає, а потім
світиться безперервно. Згодом починає блимати
другий індикатор, а потім постійно світиться, і так
далі, доки пристрій не зарядиться повністю (див.
'Повністю заряджена батарея').

Повністю заряджена батарея
Коли батарея повністю зарядиться, усі індикатори
заряду батареї безперервно світитимуться білим.

Примітка. Цей пристрій можна використовувати,
лише коли він працює від акумулятора. Якщо
натиснути кнопку "Увімк./Вимк." під час чи після
заряджання, пролунає звуковий сигнал на знак
того, що бритва досі під’єднана до електромережі.
Примітка. Коли батарея повністю зарядиться,
дисплей автоматично вимкнеться через 30 хвилин. 

Розряджена батарея
Коли батарея майже розряджена, нижній індикатор
батареї починає блимати оранжевим і лунає
звуковий сигнал.

Рівень заряду
Залишок заряду батареї позначається
індикаторами заряду батареї, що світяться
безперервно.
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Нагадування про очищення
Для ефективнішого гоління очищайте бритву після
кожного використання. Після вимкнення бритви
починає блимати нагадування про очищення
пристрою. 

Блокування для транспортування
Пристрій можна заблокувати для транспортування.
Це запобігає випадковому ввімкненню пристрою.

Увімкнення блокування для транспортування
1 Щоб увійти в режим блокування для
транспортування, натисніть і утримуйте кнопку
"Увімк./Вимк." протягом 3 секунд. 

Коли Ви активуєте блокування для
транспортування, відповідний символ світиться
білим безперервно. Після активації блокування
для транспортування пристрій подає звуковий
сигнал, а індикатор блокування блимає.

Вимкнення блокування для транспортування
1 Натисніть кнопку "Увімк./Вимк." і утримуйте її
протягом 3 секунд.

Індикатор блокування для транспортування
блимає, а потім світиться безперервно. Тепер
пристрій знову готовий до використання.

Примітка. Можна також вимкнути блокування для
транспортування, під’єднавши пристрій до
електромережі.
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Нагадування про заміну
Для максимальної ефективності гоління
рекомендується заміняти бритвені головки кожні
2 роки.
Пристрій обладнано нагадуванням про заміну
бритвених головок. Коли потрібно замінити
бритвені головки, символ бритвеного блока
світиться безперервно, стрілки блимають білим
світлом і лунає звуковий сигнал.
Примітка. Після заміни бритвених головок потрібно
скинути нагадування про заміну: натисніть і
утримуйте кнопку "Увімк./Вимк." на 7 секунд.

Знак оклику
Перегрівання
Якщо пристрій перегріється під час заряджання,
знак оклику блимає оранжевим. Коли це станеться,
бритва автоматично вимкнеться. Заряджання
продовжиться після того, як пристрій охолоне до
нормальної температури.

Заблоковані бритвені головки
Якщо бритвені головки заблоковано, знак оклику
безперервно світитиметься оранжевим.
Нагадування про заміну та нагадування про
очищення по черзі блимають білим світлом і лунає
звуковий сигнал. У такому разі двигун не може
працювати, бо бритвені головки забруднені чи
пошкоджені.
Якщо бритвені головки забруднені, їх необхідно
почистити. Якщо бритвені головки пошкоджені, їх
необхідно замінити.
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Заряджання
Заряджайте бритву перед першим використанням
або коли дисплей повідомляє, що батарея майже
розрядилася. Залишок заряду батареї
позначається індикаторами заряду батареї, що
відображаються на дисплеї. 
Коли Ви підключите бритву до електромережі,
пролунає звуковий сигнал.
Пристрій заряджається приблизно 1 годину.
Повністю заряджений пристрій забезпечує до
50 хвилин гоління.
Примітка. Пристрій не можна використовувати під
час заряджання.

Заряджання батареї за допомогою блока живлення
1 Пристрій має бути вимкнено.

1

2

2 Вставте блок живлення в розетку
електромережі, а малу вилку – у пристрій. 

3 Після заряджання вийміть блок живлення з
розетки, а малу вилку – з роз’єму на пристрої.

Заряджання в системі SmartClean (лише окремі моделі)
1 Вставте малу вилку позаду системи SmartClean.

2 Вставте блок живлення в розетку
електромережі.

3 Натисніть верхній ковпачок, щоб вставити
бритву в тримач (до клацання).
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4 Тримайте бритву догори дном над тримачем.
Переконайтеся, що передня частина бритви
спрямована до системи SmartClean.

1

2

3 5 Поставте бритву в тримач (1), нахиліть бритву
назад (2) і натисніть верхній ковпачок, щоб
під’єднати бритву (до клацання, 3).

Примітка. Символ батареї починає блимати на знак
того, що пристрій заряджається. Коли батарея
повністю зарядиться, символ батареї
світитиметься безперервно.

Використання пристрою
Примітка. Цей пристрій можна використовувати,
лише коли він працює від акумулятора.

Вмикання та вимикання пристрою
- Щоб увімкнути пристрій, натисніть кнопку
живлення один раз.
Дисплей засвітиться на кілька секунд.

- Щоб вимкнути пристрій, натисніть кнопку
живлення один раз.
Дисплей засвітиться на кілька секунд і на ньому
з’явиться інформація про залишковий заряд
батареї.

Гоління
Період адаптації шкіри
Перші сеанси гоління можуть не забезпечити
очікуваного результату, і навіть можливе незначне
подразнення шкіри. Це нормально. Щоб шкіра та
борода адаптувалися до будь-якої нової системи
гоління, потрібен час. Радимо голитися виключно

392 Українська



цим пристроєм регулярно (принаймні, 3 рази на
тиждень) протягом 3 тижнів, щоб шкіра
призвичаїлася до нової бритви.
 Поради щодо гоління
- Для найкращого результату радимо заздалегідь
підстригати бороду, якщо Ви не голилися
протягом 3 днів чи більше.

- Ведіть бритвеними головками по шкірі
круговими рухами.

Сухе гоління
1 Увімкніть пристрій.
Дисплей засвітиться на кілька секунд.

2 Ведіть бритвеними головками по шкірі коловими
рухами.
Примітка. Рухи по колу під час гоління
ефективніші за рухи по прямій.

3 Очищайте пристрій після кожного використання
(див. 'Очищення та догляд').

Вологе гоління
За допомогою цього пристрою можна також голити
вологе обличчя з піною або гелем для гоління.
Для гоління з використанням піни або гелю для
гоління виконайте подані нижче кроки.
1 Змочіть обличчя водою.
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2 Нанесіть на обличчя трохи піни або гелю для
гоління.

3 Промийте бритвений блок під краном, щоб він
гладко ковзав по шкірі.

4 Увімкніть пристрій.

5 Ведіть бритвеними головками по шкірі коловими
рухами.
Примітка. Регулярно промивайте бритвений
блок під краном, щоб він гладко ковзав по шкірі.

6 Висушіть обличчя.
7 Очищайте пристрій після кожного використання

(див. 'Очищення та догляд').

Примітка. Стежте, щоб на пристрої не
залишалася піна чи гель для гоління.

Використання знімних насадок
Примітка. Комплекти аксесуарів можуть
відрізнятися для різних пристроїв. На коробці
показано, з якими аксесуарами постачається Ваш
пристрій.

Приєднання та від’єднання знімних насадок
1 Пристрій має бути вимкнено.
2 Зніміть насадку для гоління з пристрою. 

Примітка. Не крутіть насадкою, знімаючи її з
пристрою.
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3 Вставте виступ насадки у виїмку на верхній
частині пристрою. Потім натисніть на насадку,
щоб зафіксувати її на пристрої (до клацання).

Використання насадки-тримера
Для підстригання бакенбардів і вусів можна
використовувати насадку-тример.
1 Під’єднайте до пристрою насадку (до клацання).
2 Увімкніть пристрій.
Дисплей засвітиться на кілька секунд.

3 Тримайте насадку-тример перпендикулярно
шкірі та ведіть пристроєм вниз або вгору,
легенько натискаючи.

4 Очищайте насадку після кожного використання
(див. 'Очищення та догляд').

Використання насадки для моделювання
бороди з гребінцем
Щоб моделювати бороду в одному стилі, проте з
різною довжиною, до насадки для моделювання
бороди можна під’єднати гребінець. За допомогою
насадки можна також підрізати довге волосся
перед голінням, щоб зробити його комфортнішим.

На насадці для моделювання бороди вказується
довжина волосся після підстригання в діапазоні від
1 до 5 мм.

1 Під’єднайте до пристрою насадку (до клацання).
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2 Вставте гребінець у напрямні пази з обох боків
насадки для моделювання бороди (до
клацання).

2

1

3 Натисніть селектор довжини та посуньте його
вліво чи вправо, щоб вибрати потрібну довжину
волосся.

4 Увімкніть пристрій.

5 Ведіть пристроєм вгору, легенько натискаючи.
Слідкуйте, щоб передня частина гребінця
повністю контактувала зі шкірою. 

6 Очищайте насадку після кожного використання
(див. 'Очищення та догляд').

Використання насадки для моделювання
бороди без гребінця
Насадку для моделювання бороди можна
використовувати без гребінця, щоб підстригати
волосся до довжини 0,5 мм для створення контурів
бороди, вусів, бакенбардів чи шиї. 
1 Зніміть гребінець із насадки для моделювання
бороди.
Примітка. Щоб зняти гребінець із насадки для
моделювання бороди, візьміть його за середину.
Не тягніть за кінці гребінця.

2 Увімкніть пристрій.
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3 Тримайте насадку для моделювання бороди
перпендикулярно шкірі та ведіть пристрій вниз,
легенько натискаючи.

4 Очищайте насадку після кожного використання
(див. 'Очищення та догляд').

Очищення та догляд
Примітка. Комплекти аксесуарів можуть
відрізнятися для різних пристроїв. На коробці
показано, з якими аксесуарами постачається Ваш
пристрій.

Очищення бритви в системі SmartClean
Система SmartClean буває двох типів. Функції
систем SmartClean відрізняються залежно від їх
типу.
- Система SmartClean Basic виконує лише етап
промивання. 

- Система SmartClean Plus виконує етап
промивання й етап сушіння.
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Підготовка системи SmartClean до
використання
Увага! Не нахиляйте систему SmartClean, щоб
запобігти протіканню.

Примітка. Тримайте систему SmartClean, коли
готуєте її до використання.
Примітка. Якщо чистити бритву в системі
SmartClean раз на тиждень, картриджа системи
SmartClean вистачить приблизно на три місяці.
1 Вставте малу вилку позаду системи SmartClean.

2 Вставте блок живлення в розетку
електромережі.

2

1

3 Натисніть кнопку на бічній панелі системи
SmartClean (1) і підніміть верхню частину
системи SmartClean (2).

4 Зніміть ущільнення з очисного картриджа.

5 Встановіть очисний картридж у систему
SmartClean.

398 Українська



6 Натисніть верхню частину системи SmartClean
донизу (до клацання).

Використання системи SmartClean
Увага! Завжди струшуйте зайву воду з бритви,
перш ніж встановлювати її в систему SmartClean.

1 Натисніть верхній ковпачок, щоб вставити
бритву в тримач (до клацання).

2 Тримайте бритву догори дном над тримачем.
Переконайтеся, що передня частина бритви
спрямована до системи SmartClean.

1

2

3 3 Поставте бритву в тримач (1), нахиліть бритву
назад (2) і натисніть верхній ковпачок, щоб
під’єднати бритву (до клацання, 3).

Символ батареї починає блимати,
повідомляючи, що бритва заряджається.

399Українська



4 Натисніть кнопку "Увімк./Вимк." на системі
SmartClean, щоб запустити програму очищення.
Під час промивання блимає символ
промивання. Коли етап промивання
завершиться (приблизно за 10 хвилин), символ
промивання засвітиться безперервно.

Лише системи SmartClean Plus: Після етапу
промивання автоматично розпочнеться етап
сушіння та почне блимати відповідний символ.
Коли етап сушіння завершиться (приблизно за 4
години), символ сушіння засвітиться
безперервно.
Після завершення програми очищення
безперервно світиться символ "Готово".

Через 30 хвилин після завершення програми
очищення та заряджання система SmartClean
автоматично вимкнеться.

Символ батареї світиться безперервно на знак
того, що бритва повністю заряджена. Пристрій
заряджається приблизно 1 годину.

5 Лише системи SmartClean Basic: Щоб
остаточно висушити бритву, можна залишити її
в системі SmartClean до наступного гоління.
Також можна вийняти бритву з системи
SmartClean, струсити зайву воду, відкрити
бритвений блок і дати пристрою висохнути.

Примітка. Якщо натиснути кнопку "Увімк./Вимк." на
системі SmartClean під час виконання програми
очищення, програма переривається. У такому разі
символ промивання або символ сушіння згасає.
Примітка. Якщо вийняти адаптер із розетки
електромережі під час програми очищення,
програма переривається.
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Заміна картриджа системи SmartClean
Заміняйте очисний картридж, коли символ заміни
блимає оранжевим або коли Ви незадоволені
результатом. Якщо чистити бритву в системі
SmartClean раз на тиждень, картриджа системи
SmartClean вистачить приблизно на три місяці.

2

1

1 Натисніть кнопку на бічній панелі системи
SmartClean (1) і підніміть верхню частину
системи SmartClean (2).

2 Вийміть порожній очисний картридж із системи
SmartClean і вилийте з нього залишки очисного
засобу.
Очисний засіб можна просто вилити в раковину.

3 Викиньте порожній очисний картридж.

4 Розпакуйте новий очисний картридж і зніміть із
нього ущільнення.

5 Встановіть очисний картридж у систему
SmartClean.

6 Натисніть верхню частину системи SmartClean
донизу (до клацання).

Очищення бритви під краном
Для ефективнішого гоління очищайте бритву після
кожного використання. 
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Увага! Будьте обережні з гарячою водою. Завжди
перевіряйте, чи вода не надто гаряча, щоб не
обпекти руки. 
Примітка. Не витирайте бритвений блок рушником
чи тканиною, адже так можна пошкодити бритвені
головки.
1 Увімкніть пристрій.
2 Промийте бритвений блок теплою водою з-під
крана.

3 Вимкніть пристрій. Вийміть тримач бритвених
головок із нижньої частини бритвеного блока.

4 Промийте відділення для волосся під краном.

5 Промийте тримач бритвених головок теплою
водою з-під крана.

6 Обережно струсіть зайву воду й залиште
тримач бритвених головок сохнути.
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7 Під’єднайте тримач бритвених головок до
нижньої частини бритвеного блока (до
клацання).

Очищення знімних насадок
Не витирайте тример і насадку для моделювання
бороди рушником чи тканиною, адже так можна
пошкодити зубці.
Комплекти аксесуарів можуть відрізнятися для
різних пристроїв. На коробці показано, з якими
аксесуарами постачається Ваш пристрій.

Очищення насадки-тримера
Очищуйте насадку-тример після кожного
використання.
1 Увімкніть пристрій із під’єднаною насадкою-
тримером.

2 Промийте фільтр теплою водою з-під крана.
3 Вимкніть пристрій після очищення.
4 Обережно струсіть зайву воду та дайте насадці-
тримеру висохнути.

Порада. Для оптимальної ефективності зрізання
регулярно змащуйте зубці насадки краплею
машинного мастила.
Очищення насадки для моделювання бороди
Очищуйте насадку для моделювання бороди після
кожного використання.
1 Зніміть гребінець із насадки для моделювання
бороди.
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Примітка. Щоб зняти гребінець із насадки для
моделювання бороди, схопіть його посередині.
Не тягніть за кінці гребінця.

2 Увімкніть пристрій.

3 Промийте окремо насадку для моделювання
бороди та гребінець теплою водою з-під крана.

4 Вимкніть пристрій після очищення.
5 Обережно струсіть зайву воду та дайте насадці
для моделювання бороди та гребінцю
висохнути.

6 Для оптимальної ефективності зрізання
регулярно змащуйте зубці насадки краплею
машинного мастила.

Зберігання
1 Зберігайте пристрій у футлярі, який додається.
Примітка. Ретельно висушуйте пристрій, перш
ніж класти його у футляр.

Заміна
Заміна бритвених головок

2yrs
Для максимальної ефективності гоління
рекомендується заміняти бритвені головки кожні
2 роки. Пошкоджені бритвені головки заміняйте
відразу. Завжди заміняйте бритвені головки
оригінальними бритвеними головками (див.
'Замовлення приладдя') Philips.

Нагадування про заміну
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Нагадування про заміну вказує, що потрібно
замінити бритвені головки.Коли Ви вимикаєте
бритву, символ бритвеного блока світиться
безперервно, стрілки блимають білим і лунає
звуковий сигнал.
1 Вимкніть пристрій.
2 Вийміть тримач бритвених головок із нижньої
частини бритвеного блока.

1

3

2

3 Установіть тримач фіксуючого кільця на
фіксуюче кільце (1), поверніть його проти
годинникової стрілки (2) і зніміть його з
бритвеної головки (3).

Зніміть фіксуюче кільце з тримача та повторіть
цей процес для інших фіксуючих кілець.

4 Зніміть бритвені головки з тримача бритвених
головок.
Викиньте використані бритвені головки одразу,
щоб не сплутати їх із новими.

5 Вставте бритвені головки в тримач.
Примітка. Пази з обох боків бритвених головок
мають точно попадати на виступи на тримачі
бритвених головок.
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3

1

2

6 Установіть фіксуюче кільце на тримач
фіксуючого кільця (1), вставте його на бритвену
головку (2) і поверніть його за годинниковою
стрілкою (3), щоб установити фіксуюче кільце на
місце. Повторіть цю процедуру для інших
фіксуючих кілець.
- На кожному фіксуючому кільці є два пази, у
які мають входити виступи на бритвених
головках. Поверніть фіксуюче кільце за
годинниковою стрілкою до клацання, яке
свідчитиме, що кільце зафіксовано.

2

1
Примітка. Коли Ви встановлюєте назад бритвені
головки та фіксуючі кільця, тримач бритвеної
головки тримайте в руці. Виконуючи ці дії, не
кладіть тримач бритвеної головки, оскільки це
може спричинити пошкодження.

7 Під’єднайте тримач бритвених головок до
нижньої частини бритвеного блока (до
клацання).

8 Щоб скинути нагадування про заміну, натисніть і
утримуйте кнопку "Увімк./Вимк." протягом
приблизно 7 секунд. Почекайте, доки не почуєте
два звукові сигнали.

Замовлення приладдя
Щоб придбати приладдя чи запасні частини,
відвідайте веб-сайт
www.shop.philips.com/service або зверніться до
дилера Philips. Ви також можете звернутися до
Центру обслуговування клієнтів Philips у своїй
країні (контактну інформацію шукайте в
гарантійному талоні).
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Доступні вказані нижче аксесуари та запасні
частини.
- Бритвені головки Philips SH90
- Розпилювач для очищення бритвених головок

Philips HQ110
- Насадка для моделювання бороди Philips RQ111
- Насадка-щіточка для очищення Philips RQ585
- Головки щіточки для очищення

Philips RQ560/RQ563
- Очисний
картридж JC301/JC302/JC303/JC304/JC305

- Блок живлення HQ8505

Примітка. Набір аксесуарів може дещо відрізнятися
в різних країнах. 

Утилізація
- Цей символ означає, що поточний виріб не
підлягає утилізації зі звичайними побутовими
відходами (згідно з директивою ЄС
2012/19/EU).

- Цей символ означає, що виріб містить
вбудовану акумуляторну батарею, яку не можна
утилізувати зі звичайними побутовими
відходами (Директива 2006/66/EC). Ми
наполегливо радимо Вам віднести виріб в
офіційний пункт прийому чи до сервісного
центру Philips, щоб спеціалісти вийняли з нього
акумуляторну батарею.

- Дотримуйтеся правил роздільного збору
електричних і електронних пристроїв, а також
звичайних і акумуляторних батарей у Вашій
країні. Належна утилізація допоможе запобігти
негативному впливу на навколишнє середовище
та здоров’я людей.
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Виймання акумулятора з бритви
Виймайте акумуляторну батарею, лише якщо
хочете утилізувати бритву. Перш ніж виймати
батарею, переконайтеся, що бритву
від’єднано від розетки, а акумуляторна
батарея повністю розряджена.

Дотримуйтеся основних правил безпеки, коли
відкриваєте бритву за допомогою
інструментів і виймаєте акумуляторну
батарею.

Будьте обережні, оскільки вузькі сторони батареї
гострі.
1 Вставте викрутку у виїмку між передньою та
задньою панелями в нижній частині пристрою.
Зніміть задню панель.

2 Зніміть передню панель.
3 Відкрутіть два гвинти у верхній частині
внутрішньої панелі та зніміть цю панель.

4 За допомогою викрутки вийміть акумуляторну
батарею.

Гарантія та підтримка
Якщо Вам необхідна інформація чи підтримка,
завітайте на веб-сайт www.philips.com/support
або прочитайте окремий гарантійний талон.

Обмеження гарантії
Умови міжнародної гарантії не поширюються на
бритвені головки (леза та захисні сітки), бо вони
можуть зношуватися.

Усунення несправностей
У цьому розділі розглядаються основні проблеми,
які можуть виникнути під час використання
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пристрою. Якщо наведена нижче інформація не
допоможе вирішити проблему, перегляньте список
запитань і відповідей на веб-сайті
www.philips.com/support або зверніться до Центру
обслуговування клієнтів у своїй країні.

Бритва
Проблема Можлива причина Вирішення

Пристрій не
працює після
натискання
кнопки живлення.

Пристрій досі
підключено до
мережі. З міркувань
безпеки цей
пристрій можна
використовувати,
лише коли він
працює від батареї.

Щоб вимкнути пристрій,
від’єднайте його від мережі
й натисніть кнопку
"Увімк./Вимк.".

 Акумулятор
розрядився.

Перезарядіть батарею (див.
'Заряджання').

 Увімкнено
блокування для
транспортування.

Щоб вимкнути блокування
для транспортування,
натисніть і утримуйте
кнопку "Увімк./Вимк."
протягом 3 секунд.

Бритвений блок
забруднений або
пошкоджений так,
що двигун не може
працювати. 

Ретельно почистьте
бритвені головки або
замініть їх. Дивіться також
детальний опис ретельного
очищення бритвених
головок у розділі "Волосся
чи бруд блокують бритвені
головки".

Пристрій не голи
ть так добре, як
раніше.

Бритвені головки
пошкоджені або
зношені.

Замініть бритвені головки
(див. 'Заміна').

 Волосся чи бруд
блокують бритвені
головки.

Почистьте бритвені головки
звичайним чином (див.
'Очищення та догляд') або
дуже ретельно.
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Проблема Можлива причина Вирішення

  Для ретельного очищення
зніміть бритвені головки з
тримача бритвених головок
одну за одною (див.
'Заміна'). Зніміть лезо із
захисної сітки та промийте
обидві деталі під краном.
Після промивання
встановіть лезо назад у
відповідну йому сітку.
Вставте бритвені головки
назад у тримач (див.
'Заміна'). 

Після заміни
бритвених
головок
продовжує
відображатися
нагадування про
заміну.

Ви не скинули
налаштування
пристрою. 

Скиньте налаштування
пристрою: для цього
натисніть і утримуйте
кнопку "Увімк./Вимк."
протягом 7 секунд (див.
'Заміна бритвених
головок').

На дисплеї
раптом з’явився
символ
бритвеного
блока.

Цей символ
нагадує, що
потрібно замінити
бритвені головки.

Замініть бритвені головки
(див. 'Заміна').

Під час
заряджання
пристрою на
дисплеї раптом
з’явився знак
оклику.

Пристрій перегрівся. Від’єднайте пристрій від
електромережі приблизно
на 10 хвилин.

На дисплеї
раптом
з’явилися знак
оклику,
нагадування про
заміну і
нагадування про
очищення.

Бритвені головки
пошкоджені.

Замініть бритвені головки
(див. 'Заміна').
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 Бритвені головки
забруднені.

Почистьте бритвені головки
(див. 'Очищення та
догляд'). Дивіться також
детальний опис ретельного
очищення бритвених
головок у розділі "Волосся
чи бруд блокують бритвені
головки".

Вода витікає з
нижньої частини
пристрою.

Під час очищення
вода може
збиратися між
внутрішнім
корпусом і
зовнішньою
оболонкою
пристрою.

Це нормально й цілком
безпечно, оскільки вся
електроніка розташована в
герметичному силовому
блоці всередині пристрою.

Система SmartClean
Проблема Можлива причина Вирішення

Після
натиснення
кнопки
"Увімк./Вимк."
система
SmartClean не
працює.

Систему
SmartClean не
під’єднано до
електромережі.

Вставте блок живлення в
розетку електромережі, а
малу вилку – у систему
SmartClean.

Очисний картридж
порожній. Блимає
символ заміни на
знак того, що
необхідно замінити
очисний картридж.

Установіть новий очисний
картридж у систему
SmartClean (див. 'Заміна
картриджа системи
SmartClean').
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Після очищення
в системі
SmartClean
бритва не є
повністю чистою.

Бритву погано
встановлено в
систему
SmartClean, тому
між ними немає
електричного
з’єднання.

Натисніть на верхній
ковпачок (до клацання),
щоб забезпечити належне
з’єднання між бритвою та
системою SmartClean.

Очисний картридж
потрібно замінити.

Замініть очисний картридж
(див. 'Заміна картриджа
системи SmartClean').

Ви використовували
інший очисний засіб,
а не оригінальний
очисний картридж
Philips.

Використовуйте лише
оригінальний очисний
картридж Philips.

Злив очисного
картриджа
заблоковано.

Вийміть порожній очисний
картридж із системи
SmartClean і просуньте
волосся по стоку за
допомогою зубочистки.

Після
заряджання в
системі
SmartClean
бритва не
повністю
заряджена.

Бритву погано
встановлено в
систему
SmartClean, тому
між ними немає
електричного
з’єднання.

Натисніть на верхній
ковпачок (до клацання),
щоб забезпечити належне
з’єднання між бритвою та
системою SmartClean.
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